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BOITPOCHI TEOPUH
VJIK 811.161.1'373.231

OBIIAS CEMAHTUKA b. IOTBE KAK TEOPETUHYECKAS BA3A
COINIOCTABUMTEJIBHOI'O HCCJUIENJOBAHUA

H.II. AaucumoBa
TBepckoil TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEPH

H3nararoTcss OCHOBHBIC TTOJI0XKECHHUS TeOpeTH‘IeCKOﬁ mozenu b. Ilotee u npeaiaracTcsa
e€ aHaJIM3 B KaueCTBE BO3MOXKHOM TeOpeTH‘IeCKOfI 0a3bl JJIA COIIOCTABUTCIIBHOTO HC-
CJICO0BaHMA.

Knrwouesvie cnosa: ucmopust IuHe6UCMUKU, CPpABHUMENbHO-UCmOopUiyecKue u conocma-
sUmeJjlbHble ucczzeéoeanuﬂ, CMPYKmMypaiu3m, ceHepamueusm, IJNUCmemolocust.

B psine myOnukanuii, TOCBSILEHHBIX UCTOPUH JTUHTBUCTUKU U BO3MOKHOCTH
NPEICTaBUTh €€ B BUJIE MOCIIEI0BATEIIbHOCTH HAY4HBIX Tapagurm (cMm.: [1; 2]), mbl
3aJlaBajiiich BOIPOCOM: KyZAa YXOIAT MapaaurMbel? Hamr ananus depemoBaHus LeH-
TPOB MHTEPECA U METOAOB, XapaKTEPHBIX ISl TOW WM MHOM HAayYHOU MapaJurMsl B
JMHTBUCTHUKE, TTOKa3ajl, YTO 3TOT MPOLECC MPOTEKAaeT CIUpaneoOpasHo, T.e. Kakaas
HOBasl MapaJurMa YacTUYHO «OTPUIACT» MPEeNbIIyLIYI0, BO3BpaIlasich K Mpolie-
MaM, KOTOpBIE OKa3alKCh BHE MCCIEA0BATENBCKOTO MO MPEeANIECTBEHHULBL. B TO
K€ BpeMs], IIPU «IEPECKOKE depe3 MOKOJIEHUE», IPOUCXOIUT BO3BpaT HOBOM mapa-
JUIMBbI K IIGHTpaM HHTepeca e€ «mupea-mnpeamectBeHHunb» [1: 49]. Hampumep,
CTPYKTYpPaJIN3M YaCTUYHO BO3BpAIIAeTcs K MpodieMaM panroHaIbHON rpaMMaTHKU
(S13BIK — MHP, S3bIK — MBILLUICHHE, S3bIK KaK 3HAKOBAasi CUCTEMa, BHYTPEHHSISI OpraHu-
3anus A3bIKa). Bc€ 3T0 mO3BOMIAET NMpeanonoxuTs, uto noctynat T. Kyna o Tom, uto
HayKa pa3pyliaeTr cBo€ Mpouuio€ (B OTIMYHME OT MCKYCCTBa), HE MPUMEHUM K 3BO-
JIIOLWY JINHTBUCTUYECKUX YUEHHH.

B nocneaneit Tpetn XX Beka CTpyKTYpajil3M BCTynaeT B (pazy UCTOIICHUS
— BapHUaTUBHOCTU. MOXKHO JIM yTBEPXkAaTh, YTO TPHUAIUUECKas MOJENb MPUXOIUT
€My Ha CMEHY ¥ MOXET pacCMaTpUBaThCs Kak Hay4yHas nmapaaurma? Ha Ham B3z,
3TOT BOIIPOC TPeOyeT OTAEIBHOrO (M MOXKET ObITh, HE OJTHOI'0) UCCIIEIOBAHUS, YUH-
TBIBasi, MPEXK/IE BCETO, «UYKIyI0» MPUPOAY TPHUAIbl, KOTOpas MPUBHOCUTCS Ha MOY-
By €BpOIIeiicKoro TpuBryMa. YToObI MPU3HATH TPHATMUYECKYIO MOJIENb TApaIuT MO,
OHa JIOJDKHA, Ha HAll B3I, 00Ia1aTh CICAYIOIINMH IPU3HAKAMHU:

MMETb DBOJIFOTUBHBIN XapakTep;

OBITH KOJUIEKTUBHOW,

CTPOUTHCS MTOITAITHO;

HMMETb JOMUHAHTY UCCIEI0BATEIbCKOTO OIS,

pasnuuath aBe (Ga3bl pa3sBUTHs (KAHOHU3M — OTCTYIHUYECTBO VS mporpece
— UCTOIIEHNUE);

CIIy’KUTh OPUEHTUPOM BO BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBE MO OTHOIICHHUIO K 3BO-
JIFOIMY HaYYHBIX UJIEH;

001a1aTh CJ1a00# «MOJAILHOCTBIO»: «(COBETOBAThLY, HO HE «HABI3bIBAThHY),
«OCTETICHUTBCS», T.€. IPOUTH HEOOXOJUMBIE 3TAIBI PA3BUTHS,
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> BCe OTH MMpU3HAKHU HCO6XOI[I/IMI>I Ipu BO3MOKXHOCTHU COCYHISCCTBOBAHUA U CO-
BMCIICHUA MTapaJurM.

[TocTaByieHHBIN BbIIIE BOIPOC OCTAETCS OTKPHITHIM.

Ecnmn cnemoBath normke crnmpaneoOpa3HOTO pPa3BUTHS JIMHTBUCTHYECKOM
TeopHH, TO OyAyIasi HapaaurMa A0JKHAa BHOBb OOpPaTUTHCA K «3a0BITHIM» CTPYKTY-
pamu3MoM (M, HECOMHEHHO, TPHAIWIECKONH MOMAEIH), IpodieMaM IpeaIIeCTBCHHH-
Il CTPYKTypajdu3Ma — MapafirMbl CPaBHUTEIHHO-UCTOPHUYECKOTO S3BIKO3HAHUSA:
MPOUCXOXKICHUE SA3bIKA, SBOJIONUS SI3bIKA, SI3BIK — MCHXOJIOTHS, BHYTPEHHSISI opra-
HU3aMA s3bIka. Ha HOBOM 3Tarie Hay4HO-JIWHTBUCTHYECKON CIIMPAJM MPeACTaBIs-
€TCsl BOBMOXKHBIM JT00aBHTH HOBYIO IIPOOJIEMATHKY (TIOACIYAHO MPUCYTCTBYIOMIYIO
yKe B «CTapoil» mapagurMme): A3uik — Kyavmypa. B 1anHOM ciydae Mbl onmupaemcs
Ha KOHIeMIMIo si3bika (langage), mpuHsTY0 B COBpEeMEHHOW (hpaHILy3CKOM JIMH-
TBUCTHKE, KaK aOCTpakiuio, pa3pabOTaHHYI0 IWHTBHCTHAMH Ha OCHOBE (DaKTOB
ecTecTBEHHBIX s13b1KOB (langues naturelles).

IIpumep mapaaurmel CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOIO SI3BIKO3HAHUA OTHIOAb
HE CIy4YacH: B OTCUECTBEHHON JMHTBUCTHYECKON TpagWlliM 3Ta Tapajurma He
TOJIBKO HE MCYe3Ja, HO HAlpOTHB, OHA COCTABIISIET HBIHE OIMH U3 Pa3/IeloB KIaCCH-
YeCKOT0 SI3bIKO3HAHMA (CpaBHEHHE €€ «cyAbOb B Poccuu 1 B eBpONencKoi Tpau-
UK — TeMa OTJeNLHOTO MccienoBanus). Ecinu e€ nctopudeckast COCTaBIsIoOmAs yxe
MPOIIIJIa Yepe3 CBOIO BHICIIYIO (ha3y ((hoHeTHyecKue 3aKOHBI, CPaBHEHUE POJCTBEH-
HBIX SI3BIKOB), TO €€ COIOCTABHUTE/IBHBIN MOTCHUIUAN (YUUTHIBAS MPU3MY 53bIK —
KyIbmypa) TO3BOJISIET OTKPBITH LIMPOKOE TIO0JIe UCCIENOBAHUS B PAMKaxX TUXOTOMHU
langage — langues naturelles.

CpaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOE SI3BIKO3HAHUE B POCCHUICKON Tpaguluu Yyc-
NEIMHO aaanTUpOBaAJIO MCTObL CprKTypHOﬁ JIMHI'BUCTHUKH, TI'CHCPpATHUBU3MA U
Tpanchopmannonanuzma [3: 490]. Ham npeacTaBiseTcss HHTEPECHBIM MOMBITATHCS
«IPUIIOKUTEY» BO3MOXKHOCTH COTIOCTABUTENFHBIX HCCIEIOBAHUI K MOJENu oO0Ien
cemaHTHKH b. [10The, MOCKOIBKY 3Ta MOZEh OCTPOCHA Ha CIUIaBe YKa3aHHBIX Me-
TOJ/IOB, 00J1ajasi cBoeoOpazreM (GpaHIly3CKOro MOIX0/1a K JAaHHBIM MPOOIeMaM.

ITpu MOCTPOEHUH MOJICITH Pa3IMIalOTCs YeThipe ypoBHs [5: 59]:

® peghepenyuanvHbIll YPOGeHs — PEANBHBIN WM BOOOpakaeMblii MUpP (0OBEK-
ThI, CHBI, TIAMSITh O BBICKa3bIBAaHUAX APYTUX, hoTorpadum,...);
®  KOHYenmyaibHbulll ypo8eHb — YPOBEHb MEHTAJbHOTO CEUEHMs, perpe3eHTa-

IIUH, TIOCTPOEHHOM, HCX0/s 13 pedepeHIInaIbHOT0, OCHOBAaHHOM Kak Ha co-

[IMATBHBIX HaBBIKAX, TaK U HA WHAVBHUIYAIFHBIX TBOPUYECKUX MOTPEOHOCTSIX;

®  YDOBEHb eCMeCmBeHH020 3bIKd, COOTBETCTBYIOUINI COBOKYITHOCTH SI3BIKO-

BOIl KOMITETEHITHH;

®  YpoBeHb 20M06020 meKcma — Pe3yIbTUPYIONIas Pa3INuHbIX COCTABIISIONINX

(sI3BIKOBOM, KOTHUTHUBHOW, KOHTEKCTYalIbHOM, CHUTYAI[MOHHOW, MHTEHIHO-

HaJbHOW), KOPPETUPYIONNH ¢ APYTHMH CEMHOJIOTHYCCKAMU CHUCTEMaMH

(>kecTbl, MPOKCEMHUKa, HILTIOCTPALHAL...).

CxemMaTH4ecKH 3TH YPOBHH MpeIcTaBieHbl Ha puc. 1 [7: 148].

Mexay pedepeHTHBIM MUPOM U 00JIaCThIO0 €CTECTBEHHOTO SI3bIKA HAXOJUT-
csi o0nacTh KoHIenTyalbHOro. OHOMAaCHOJIOTMYECKUI MOAXO ] MpeanojaraeT B Ka-
YecTBE TOYKHM OTCUETA BOCHPHSATHE, 3aTEM MPOMCXOIUT MPOLECC KOHIENTyalu3a-
LIMH, 3aT€M B OTIPENETIEHHBIII MOMEHT aHAIN3 BBIXOAWT HAa YPOBEHbH sI3bIKa. MeEXIy
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J0BepOAIbHBIM U SI3BIKOBBIM UMEETCSl Pa3pbIB, HEKHH «METOJ0IOTHIECKUI CKau0K»,
«4€pHBIN AIMK», B KOTOpbI b. IloThe He pemaercs 3arisaabiBarh. sk HETO KOH-
LEeNTyaau3anus — 3TO MOCTPOCHUE CHUCTEMbl KOHLIENTOB — HO9M. DTO paboTa JIUH-
reucta. Ha 4éM OCHOBBIBaeTCS JIMHIBUCT B CBOMX pa3MbliuieHusix? Ha ombiTe u Ha
UHMYUYUY

Pedepentrbrit Mup

BOCIIPUATUE
Konuenryanuzanus
v

EcrectBen- — A3BIK (omHocumenvHas cmabuny-
HBII HOCMb)
SI3BIK (HecmaburbHOCMb NO NpuUpooe)

JUCKYPC (PEUb)

Puc. 1

ITIpuBeaém oaHO U3 BbicKa3biBaHUil [1oThe 110 3TOMY MOBOAY:

«/lma meHs 3To TaitHa, 0JJHa U3 BEIMKUX TallH MO3ra, KOrJa Bbl BUIUTE UTO-TO, YETO
BBl HUKOT/]a HE BHIICIH, BBI 3TO cede npedcmasgiseme, 3TO — BOOOpaKkaeMoe. ... €CTh emié
U Jpyroe, 9To emeé OoJiee CII0KHO, HO 3TO HE MPOTHBOPEYHUT WHTYUIHH. CYIIECTBYIOT
ypoeHu abCTpaKIK, U si BO3Bpalamck 31ech k CBojenty, Baitapaiixy u apyrum» [uuT.
pab.: 149].

[opsanox Ha3BaHHBIX onepanuii [4: 47] BocriponsBeaeH Ha puc. 2.

/ Anamutnyeckue cxemsl (A.C.)
KonuenryanpHblii

IUIaH L
Konnenryansasie cxemsl (K.C.) Y
Meicnutensubie cxembl (M.C.)

S3pIKOBOM

IUIaH [pemummuposannsie cxemsl (I1.C.) Y
Pesynerupyromue cxemsl (P.C.) '

IInan

JIICKypca [poxyxTusHbIe Bhicka3piBaHus ([1.B.) M

Puc. 2

KonuenT mpencrasiser co00ii KOMOMHAIIMIO HOAOM — HE3aBHCHUMBIX CMBI-
CIIOBBIX NPU3HAKOB €CTECTBEHHBIX s13bIKOB (traits de sens indépendants des langues
naturelles) [5: 61]; manpumep, 1oJj, MPEACTABICHHBIA B S3bIKE KaTeropued poja.
Hosmuxa xapakTepu3yeT OOJIbIINE KJIACCHl HOOM: CYLIECTBOBAHUE, XapaKTepH3aLus,
JIOKaJIM3auus, uepapxun, MOAyJsUuM [uuT. pad.: 79-96]. Ha ypoBHe KoHLIENTYaH-
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3aI[MM MTPOMCXOIUT CEICKIHS-TPAHCIIO3UILIUS JIEMEHTOB Pe()ePEeHTHOTO MHpa: TaK
CTPOSITCS ananumuyeckue cxemul (PEPe3eHTAIIMA OCHOBHBIX COOBITHHHBIX MPU3HA-
KOB BO BpeMeHH) (représentations des traits essentiels d’événements dans le temps),
a 3aTeM MYTEM COKpPAICHHS — KOHYenmyaibhvle cxemuvl (JIMHEWHBIC MPEICTABICHUS
OTHOILICHUI MeXay cylrHocTsmu) (representations linéaires de relations entre
entités).

Ha ypoBHe s3bIKa pa3in4aroTCsi TPU ITama: MOCTPOCHHUE MblCAUMETbHBIX
cxem (des shemes d’entendement) mytém BbIOOpa JIEKCEM W aKTAHTHBIX MOJYJCH
(3TO ypOBEHB MEPMAHEHTHOTO CMBICIIA, MPEJCTaBICHHOIO 3HAKaMH), MOCTPOCHUE
npeouyuposannvix cxem (des schemes prédiqués) gepes Boibop 6assl B xome 00s3a-
TENIBHOM Olepanuy NPeIUIUPOBaHUs (3TO YPOBEHb PA3IMYHBIX CHHTAKCHUYSCKHUX
0a30BBIX CTPYKTYp) W, HaKOHEI, MOCTPOCHHE pezyavmupyiowux cxem (Schemes
résultatidfs) ¢ momorpio (GakyIbTaTHBHBIX ONEpANUil TOMHUKAIU3AINH, (HOKATH3a-
UK, UMIIEPCOHAITU3AIMA U COKPAIICHUS aKTAHTOB, a TAKXKE B Clydae CJIOXKHOTO
BBICKa3bIBaHUS — (hpa30Boi nepapxu3anuu (YpoBeHb €Ilé OOJIbIIEro pasHOOOpasHsl
TpaHC(hHOPMHUPOBAHHBIX CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYP). BBIXOJ Ha ypOBEHb pEUeBOro
MPOU3BEICHUSI, JUCKYpCa, MPOUCXOTUT TOTJa, KOTJA CTPOUTCS OKOHYATETBbHBIN
BapHaHT npodykmueno2o evickasvieanus (1’énoncé productif) uepes nuneapusaro,
BBIOOD TUCKYPCHBHOTO MOPSIKA MPEICTABICHHS COOBITHI, UCIIOIb30BaHUE CYOBEK-
THUBHBIX CPEJICTB BBIPAIKCHUS.

B «O6uweii cemanmuxey cxema netamusupyercs (cMm. puc. 3). Ha xonmenty-
ansoM ypoBHe b. TToTee pasmuuaer obuwue xonyenmor (1€s concepts généraux) u
YyHugepcanvhvie konyenmot (l€s concepts universaux). IlepBbie MPEeaCTABIAIOT KH-
BbIC U HEXKUBBIC OOBEKTHI JEHCTBUTEIHHOCTH (IMCKPETHOE BOCIPUATHE MHpA), a
TaKXKe MPUCYLINE UM CBOMCTBA M ACUCTBUS (00IIEUENOBeUECKUi OombIT). Bropsie —
9TO aOCTPAaKTHBIC PEISIIMOHHBIC PENPE3CHTAIMH OIbITa, KOTOPbIC MPUHUMAIOT
OYeHb Pa3HOOOpa3Hble POPMBI B €CTECTBEHHBIX s3bIKax [6: 71]. OOmIMe KOHIENTHI
MPEJ/ICTABIICHBI 110 YETHIPEM pa3aeiam:

Cyvuwecmea 00beKkmbl ceolicmea oetcmeus
YEJI0BEK oM NETKUI CMOTPETH
JUSGE] COJIHIIE MOJIOI0H HUITH

Puc. 3

Bce 3TH KOHIENTH UMEIOT eCmecimeeHHy0 COCTABISIIONLYI0 U KYAbIMYPHYIO
COCTABIISIIOLIYIO. YHUBEPCAIBHBIE KOHIENTBI — 3TO HOIMbl, HeU30ediCHble CMbICIO0-
evle npusnaxu (les traits de sens inévitables), cpaBHUMBIE ¢ «HEU30EKHBIM» OOBI-
JeHHbIM MbInuieHneM . Tmitoma. Y>ke Ha ypOBHE COIMOCTaBJICHUS OOIIMX M YHU-
BEpCaJIbHBIX KOHIENITOB OOHAPYXHBAETCSI MHOXKECTBO HECOOTBETCTBUH M OCOOEH-
HOCTEH, 00YCIIOBIEHHBIX MPEJIOMIEHHEM OOIIMX KOHIIETITOB Yepe3 MPU3MY A3bIK —
Kyabmypa, 4To0bl PUUTH K Pe3yIbTUPYIOIINM YHHUBEPCAIBHBIM KOHIENTaM (HO-
smam). [IpuBeném HeckonbKko MpUMeEpOB ((ppaHL. U pyc. SA3BIKH):

Cywecmea: (pyc.) pekmop (yHuBepcurera) — (ppanu.) — président;
(pyc.) oupexmop (mkonsi) — (ppani.) — proviseur.

Obvexmul: (pyc.) paxosuna — (¢pani.) — lavabo (B Bannoi), évier (B kyxue); (pyc.)
ykpon — (ppanir.) — fenouil (kopemrkossrit), aneth.
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Csoticmsa: (pyc.) 11BeTa cBeTodopa KpacHwiil, scénmulii, 3eaénulii — (PppaHil.) rouge,
orange, vert (¢pu3uuecku 1BeTa COOTBETCTBYIOT).

[eticmsus: (pyc.) youms — (ppani.) — tuer (mmpoxasi ceMaHTHKA),
assassiner (mpeaymsinuieHHO) (cp. meurtre — assassinat).

Kak BunnM, yxe Ha ypoBHE HOMMHATUBHOW KOHIENTyaln3aluu Moaenb b.
[loTbe MO3BOJSIET Pa3MUUTh HECOOTBETCTBUS, OOYCIIOBIICHHBIE NPHU3MOHN A3bIK —
kynaomypa. OcoO0EHHO aKTyaJIbHON 3Ta JUXOTOMHUS IPEICTABISIETCS 0 OTHOLICHUIO
K TaK Ha3bIBAEMOW OE33KBHBAJICHTHOM JICKCHKE WM peanusiM. JTO Kak pa3 Ciydau
JlaKyHu3ayuy MeXIy oOIIMMH M YHUBEPCAIbHBIMU KOHLENTAMH, YTO M COCTABIISET
«AOpo» yKa3aHHOW HmpoOjeMaTHKH B 00JaCTH MEPEeBOa M YCBOSHHS WHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB U KYJIBTYP.

Ecnu cnepoBate nanblie ypoBHSIM MopoxxaeHus auckypea b. [ToTse, To MbI
YBHIUM, YTO BCE OHH MOTYT COCTaBUTh TEOPETHUECKOe 00OCHOBAHUE AJIS ITOCTPOE-
HUS CPaBHUTEIBHBIX (OPOXKIAIOIINX) IPAMMATHK SI3bIKOB, IPUHAUISKAIINX K pa3-
JIMYHBIM A3BIKOBBIM CEMBSAM U Pa3IMYHOMY CTPOIO.
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B. POTTIER’S GENERAL SEMANTICS
AS THEORETICAL FOUNDATION FOR COMPARATIVE STUDIES
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The paper explores Pottiers’s theory as a theoretical foundation for comparative stud-
ies.
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